2009. 07. 16-1 ITELET — C-5/08. SZ. UGY
A BIROSAG ITELETE (negyedik tanécs)
2009. jlilius 16.*

A C-5/08. sz. iigyben,

az EK 234. cikk alapjan benyujtott el6zetes dontéshozatal iranti kérelem térgydban,
amelyet a Hogjesteret (Ddnia) a Birdsighoz 2008. janudr 4-én érkezett, 2007.
december 21-i hatdrozatéaval terjesztett el6 az el6tte

az Infopaq International A/S

és

a Danske Dagblades Forening

kozott folyamatban 1évé eljardsban,

A BIROSAG (negyedik tanécs),

tagjai: K. Lenaerts tandcselnok, T. von Danwitz, R. Silva de Lapuerta, G. Arestis
és J. Malenovsky (el6add) birak,

* Az eljéras nyelve: dan.
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fétanacsnok: V. Trstenjak,
hivatalvezetd: C. Stromholm tandcsos,

tekintettel az irdsbeli szakaszra és a 2008. november 20-i targyalasra,

figyelembe véve a kovetkez6k dltal elGterjesztett észrevételeket:

- az Infopaq International A/S képviseletében A. Jensen advokat,

- a Danske Dagblades Forening képviseletében M. Dahl Pedersen advokat,

- az osztrak kormany képviseletében E. Riedl, meghatalmazotti minéségben,

- az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga képviseletében H. Krdamer és H. Stevlbeek,
meghatalmazotti mindségben,

a fétandcsnok inditvdnydnak a 2009. februdr 12-i targyaldson tortént meghallgatasat
kovetden,
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meghozta a kovetkezd

itéletet

Az elbzetes dontéshozatal irdnti kérelem egyrészt az informécids tarsadalomban
a szerz6i és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak 6sszehangolasardl sz4l6, 2001.
méjus 22-i 2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 167. 10. o.; magyar
nyelvii killonkiadas 17. fejezet, 1. kotet, 230. o.) 2. cikke a) pontjanak értelmezésére,
masrészt az id6leges tobbszorozési cselekmények ugyanezen iranyelv 5. cikke szerinti
kivételeinek feltételeire vonatkozik.

Ezt a kérelmet az Infopaq International A/S (a tovdbbiakban: Infopaq) és a Danske
Dagblades Forening (a tovébbiakban: DDF) kozotti jogvitidban terjesztették eld,
amelynek tirgya az Infopaq annak elismerésére irdnyulé kérelmének elutasitisa,
hogy nem volt koteles megszerezni a szerzéi jogok jogosultjanak hozzdjarulasat
Ujsagcikkek automatizdlt eljards sordn torténd beszkennelésébdl és azok digitalisan
feldolgozhaté dokumentumma torténé alakitisabol allé tobbszorozési cselekmé-
nyeihez.

Jogi hattér

A nemzetkozi jog

A Kereskedelmi Vildgszervezetet létrehozé marrakeshi egyezmény 1C. mellékletében
szerepld, a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasairdl sz6l6 megallapodas,
amely a tobboldalu targyaldsok uruguayi forduldjan (1986-1994) elért megallapoda-
soknak a Kozosség nevében a hatdskorébe tartozd tigyek tekintetében torténd
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megkotésérdl sz6ld, 1994. december 22-1 94/800/EK tandcsi hatarozattal (HL L 336.,
1. o.; magyar nyelvii kiilonkiadds 11. fejezet, 21. kotet, 80. o.) keriilt jovahagydsra,
9. cikke (1) bekezdésében ekként rendelkezik:

»A Tagok betartjék a Berni Konvencié [Berni Uniés Egyezmény] (1971) 1-21. cikkeiben,
valamint a Fuggelékében foglaltakat [...]".

Az irodalmi és a mivészeti miivek védelmérdl sz6l6 Berni Egyezmény (Parizsban,
az 1971. évi julius hé 24. napjan felilvizsgélt szoveg) 1979. szeptember 28-i mddositast
kovetd valtozatanak (a tovabbiakban: Berni Unids Egyezmény) 2. cikke igy szdl:

»(1) Az »irodalmi és miivészeti milivek« kifejezés feloleli az irodalom, a tudomany
és a mlivészet minden alkotasat, tekintet nélkill a m 1étrehozataldnak mddjara
vagy alakjara, tehat lehet konyv, szovegkonyv vagy mds irdsmii [...]

(5) Irodalmi vagy miivészeti miiveknek az anyag kivalasztisa vagy elrendezése folytan
szellemi alkotdsnak mindsiilé gytjteményei, mint példaul enciklopédidk és antold-
gidk, a gylijtemény részét alkotd egyes mivek szerzéit megilleté jogok sérelme
nélkiil e jellegiiknél fogva részesiilnek védelemben.
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8) Azezen Egyezményben biztositott védelem nem all fenn az egyszer( sajtokozlemény
jellegti napi hirekre”.

A Berni Unids Egyezmény 9. cikkének (1) bekezdése szerint az ezen egyezmény alapjan
védett irodalmi és mivészeti miivek szerzéit megilleti az a kizarélagos jog, hogy
miveikrél barmely médon és forméban tobbszordsités csak az 6 engedélyiikkel
késziiljon.

A kozdsségi jog

A szamitogépi programok jogi védelmérdl sz616, 1991. majus 14-i 91/250/EGK tandcsi
iranyelv (HL L 122. 42. o.; magyar nyelvd killonkiadas 17. fejezet, 1. kotet, 114. o.)
1. cikke kimondja:

»(1) Ennek az irdnyelvnek a rendelkezései szerint a tagillamok a szdmitdgépi
programokat az irodalmi és mivészeti mivek védelmérdl sz6lé Berni Egyezmény
értelmében vett irodalmi miiként szerzéi jogi védelemben részesitik. [...]

(3) A szamitégépi program akkor részesiil védelemben, ha eredeti abban az értelemben,
hogy a szerzd sajat szellemi alkotdsa. Annak megéllapitasdhoz, hogy fenndallhat-e ilyen
védelem, mas feltétel nem alkalmazhaté”.
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Az adatbézisok jogi védelmérdl sz6l6, 1996. marcius 11-i 96/9/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (HL L 77., 20. o. magyar nyelvd kiilonkiadds 13. fejezet, 15. kotet,
459. 0.) 3. cikkének (1) bekezdése ekként rendelkezik:

»Ezen irdnyelv értelmében azok az adatbazisok, amelyek tartalmuk 6sszevalogatasa,
illetve elrendezése miatt a szerzé 6ndll6 szellemi alkotdsai, szerzéi jogi védelemben
részesiilnek. Annak megéllapitisdhoz, hogy fenndllhat-e ilyen védelem, mas feltétel
nem alkalmazhat4”.

A 2001/29 irdnyelv (4), (6), (9)-(11), (20)—(22), (31) és (33) preambulumbekezdése igy
szol:

»(4) A szerz6i jog és a szomszédos jogok szabdlyozasi kereteinek harmonizalasa
a jogbiztonsag novekedése, illetve a szellemi tulajdon magas szintli védelme
révén jelentés eréforrdsokat mozgosit az alkotd és wjité tevékenységek —
egyebek kozott a halézati infrastruktura — fejlesztésére [...]

(6)  Kozosségi szintli harmonizacié hidnyaban a tagdllami jogalkotdsi kezdemé-
nyezések, amelyek a miszaki kihivasokra valaszul mér szamos tagallamban
megindultak, a védelem szintje tekintetében jelents kiilonbségekhez, és ezaltal
a szerzdi jogi tartalmu, vagy ezen alapuld szolgaltatdsok és termékek szabad
mozgasinak akaddalyozasihoz, végsé soron pedig a belsé piac széttoredezéséhez
és a jogszabdlyok inkoherencidjahoz vezethetnek. Az efféle jogi kiilonbségek
és bizonytalansigok hatdsa az informdciés tarsadalom tovéabbi fejlédésével
— amelynek kovetkeztében a szellemi tulajdon hatirokon atnytlé felhasznéldsa
mar eddig is jelent6sen megnétt — még inkabb fel fog erésodni. Ez a fejlédés
a jovében fokozodni fog, és ez kivanatos is. A jogvédelem terén fennalld jelent6s
eltérések és bizonytalansdgok az 4j tipust, szerzdi jogi és a szomszédos jogi
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tartalmu termékek és szolgaltatdsok [helyesen: a szerz6i jog és a szomszédos jog
altal védett 4j termékek és szolgaltatasok] esetében korldatozhatjak a magasabb
haszon elérését.

(9) A szerz6i jog és szomszédos jogok harmonizdciéjdnak a magas szint(
védelembdl kell kiindulnia, tekintve hogy ezek a jogok elengedhetetlenek
a szellemi alkotdshoz. [...]

(10) Ahhoz, hogy a szerzék és el6adémiivészek a jovében is alkoté és mivészi
tevékenységet folytathassanak, miveik felhasznaldsdért megfelelé dijazasban
kell, hogy részesiiljenek [...]

(11) A szerz6i jog és szomszédos jogok szigort és hatékony védelme az egyik
legfontosabb eszkoze annak, hogy Eurdépdban a kulturélis alkotdtevékenység
hozzéjusson a sziikséges forrasokhoz, illetve a szerzék és el6adok megérizhessék
fiiggetlenségiiket és méltdsagukat.

(20) Ez aziranyelv az e teriileten elfogadott hatdlyos irdnyelvekben — igy kiilondsen
a [91/250] [...] és a [96/9] irdnyelvben — megfogalmazott alapelveken
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és szabdlyokon nyugszik, azokat tovabbfejleszti, illetve az informdciés tarsa-
dalom Osszefiiggésébe helyezi Gket. Ezen irdnyelv rendelkezései — hacsak
az eltéréen nem rendelkezik — az emlitett iranyelveket nem érintik.

Ennek az irdnyelvnek meg kell hataroznia az egyes kedvezményezettek
tekintetében a tobbszorozési jog hatalya ald tartozé cselekmények korét.
Ennek a kozosségi vivmanyokkal 6sszhangban kell torténnie. A belsé piacon
beliili jogbiztonsag biztositasa érdekében e cselekmények fogalmat tagan kell
meghatarozni.

A kultdra terjesztésének 9sztonzése nem valdsithaté meg a szigord jogvédelem
feladasaval, sem pedig a hamis, illetve hamisitott miipéldanyok jogellenes
terjesztésének eltiirésével.

Megfelelé egyensulyt kell biztositani a jogosultak killonb6zé csoportjainak,
valamint a jogosultak és a védelemben részesiilé miivek és teljesitmények
felhasznaloi csoportjainak jogai és érdekei kozott. [...]

A kizdrélagos tobbszorozési jog aldli kivételként lehet6vé kell tenni egyes
— jarulékos vagy kozbens6 [helyesen: kozbensé vagy jarulékos] tobbszorozésnek
mindsild — idbleges tobbszorozési cselekményeket, amelyek valamely miiszaki
eljards elvélaszthatatlan és 1ényeges részét képezik, és amelyek kizarolagos célja,
hogy lehet6vé tegyék a harmadik személyek kozott haldzaton, koztes szolgaltatd
altal végzett atvitelt, vagy valamely m@ vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény
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jogszer(i felhaszndldsit. Ezek a tobbszorozési cselekmények nem birhatnak
6nallé gazdasagi jelentGséggel. Ez a kivétel olyan cselekmények esetében is
megengedhetd e feltételek teljesiilése esetén, amelyek a bongészést (browsing),
illetve a hozzéaférés gyorsitasira szolgalé taroloban vald rogzitést (caching) teszik
lehet6vé, beleértve az 4tviteli rendszerek hatékony mikodését szolgald
cselekményeket is, amennyiben a kozvetitd szolgaltaté az informdciét nem
modositja, és nem zavarja meg az informdicié felhasznalasdval kapcsolatos
adatok kinyerésére szolgald, széleskortien elismert és alkalmazott technolégia
jogszer haszndlatit. A felhaszndlds jogszerlinek minésiil, ha azt a jogosult
engedélyezi, illetve jogszabdly megengedi”.

A 2001/29 iranyelv 2. cikke a) pontjanak értelmében:

»A tagallamok biztositjak a kozvetett vagy kozvetlen, ideiglenes vagy tartés, barmely
eszkozzel vagy formdban, egészben vagy részben torténé tobbszorozés engedélyezé-
sének, illetve megtiltdsanak kizarélagos jogat:

a) a szerz6k szamdra miiveik tekintetében”.

Ugyanezen irdnyelv 5. cikke igy szél:

»(1) Az olyan, 2. cikkben emlitett id6leges tobbszorozési cselekmények, amelyek
jarulékos vagy kozbensé jellegiiek [helyesen: kozbensd vagy jarulékos] jellegliek,
valamely miiszaki eljaras elvdlaszthatatlan és lényeges részét képezik, és amelyeknek
kizdrdlagos célja, hogy lehet6vé tegyék egy mi vagy mas védelem alatt 4ll6 teljesitmény:
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a) hélézaton harmadik személyek kozott kozvetitd szolgaltato altal végzett atvitelét,
vagy

b) jogszert felhaszndlasat,

és 6ndallé gazdasagi jelentdséggel nem birnak, a 2. cikkben szabalyozott tobbszorozési
jog alol kivételt képeznek.

(5) Az (1), a(2), a (3) és a (4) bekezdésben foglalt kivételek és korlatozasok kizardlag
olyan kiilonos esetekben alkalmazhatdk, amelyek nem sérelmesek a mi vagy mads,
védelem alatt 4116 teljesitmény rendes felhasznaldséra, és indokolatlanul nem kérositjak
a jogosult jogos érdekeit”.

A szerzdi jog és egyes szomszédos jogok védelmi idejérél sz416, 2006. december 12-i
2006/116/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 372., 12. 0.) 6. cikkének
értelmében:

»A fényképek az 1. cikk alapjan [amely a Berni Unids Egyezmény 2. cikke értelmében
vett irodalmi és miivészeti miivekhez f(iz6d6 szerzéi jogok védelmi idejét hatarozza
meg] részesiilnek védelemben, amennyiben abban az értelemben eredetiek, hogy
a szerzé sajat szellemi alkotdsdnak mindsiilnek. Annak megallapitisdéhoz, hogy
fennallhat-e ilyen védelem, mas feltétel nem alkalmazhaté. A tagéllamok mas
fényképeket is védelemben részesithetnek”.
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A nemzeti jog

A 2001/29 irdnyelv 2. cikkét és 5. cikkének (1) bekezdését a tobbszor, koztitk a 2002.
december 17-i 1051. torvény (lov n° 1051 om eendring af ophavsretsloven; Lovtidende
2002 A, 7881. 0.) altal mddositott és egységes szerkezetbe foglalt, a szerzéi jogrol sz6lé
1995. junius 14-i 395. torvény (lov n° 395 om ophavsret; Lovtidende 1995 A, 1796. o.)
2. és 11. a cikke tltette 4t a dan jogrendbe.

Az alapeljaras és az el6zetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

Az Infopaq az irottmédia-figyelés és elemzés teriiletén folytat iizleti tevékenységet,
amely elsdsorban dan napilapokbdl és egyéb iddszaki kiadvanyokbdl kivalogatott
cikkek osszefoglaléinak elkészitését foglalja magaban. A cikkek kivalasztisa a megren-
delSk éltal meghatarozott téméhoz kotdd6 szempontok alapjan, tgynevezett ,adat-
rogzitési eljaras” folyaman torténik. Az Osszefoglalokat e-mailen keresztiil kiildik el
a megrendelSknek.

A DDF a dan napilapkiaddk szakmai egyesiilete, amelynek célja tobbek kozott tagjainak
segitése valamennyi, szerz6i joggal kapcsolatos kérdésben.

2005 folyaman a DDF tudomast szerzett arrdl, hogy az Infopaq a cikkekhez f(iz6d6
szerz6i jogi jogosultak hozzdjaruldsa nélkal végzi Gjsdgokbol kivagott cikkek
kereskedelmi céld szkennelését. Mivel agy vélte, hogy az Gjsagcikkek széban forgd
eljards soran torténd szkenneléséhez sziikséges a jogosultak hozzijaruldsa, a DDF
tajékoztatta allaspontjardl az Infopaqot.
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Az adatrogzitési eljards az 6t alabbi szakaszt foglalja magdban, amelyek a DDF
allaspontja szerint Gjsagcikkek tobbszorozésének négy cselekményét valositjdk meg.

Elészor is a kiadvanyokat az Infopaq dolgozéi manualisan rogzitik egy elektronikus
nyilvantartasi adatbazisban.

Masodszor a kiadvany szkennelése kovetkezik, azt kovetGen, hogy gerincét levagjik,
hogy minden lapja kiilon legyen. Kozvetlenill azel6tt, hogy egy kiadvany a szkennerbe
kertilne, a szkennelend§ szakaszt kivalasztjak a nyilvantartasi adatbazisbdl. A mivelet
lehet6vé teszi a kiadvany minden egyes oldalanak TIFF (,Tagged Image File Format”)
fajlla torténd alakitdsat. E mivelet befejeztével a TIFF-fajlt egy OCR (,,Optical Character
Recognition”) (optikai karakterfelismer6) szerverre kiildik at.

Harmadszor a TIFF-fdjlt az OCR szerver digitalisan feldolgozhat6 adatokka alakitja &t.
E folyamat sordn minden betli képe egy olyan kdédda alakul dt, amely jelzi
a szamitégépnek egy adott karakter tipusat. Példaul a , TDC” bettik képe e folyamat
soran olyan adattd alakul at, amelyet a szamitogép TDC bettikként tud kezelni, és ennek
soran olyan formatumba keriil, amely a szdmit6gép szamadra lehetévé teszi a szoveg
»olvasasat”. Ezek az adatok szovegfijlként keriilnek mentésre, amelyet barmely
szovegszerkeszt6 program megért. Az OCR-folyamat a TIFF-f4jl torlésével fejez6dik be.

Negyedszer a szovegfijl feldolgozasra keriil egy el6re megadott keresGszé megkeresése
céljabdl. A keresGszot érinté minden egyes taldlat alkalmaval olyan fajl képzédik, amely
megmutatja a taldlat szerinti kiadvanyt, szakaszt és oldalszamot, tovabba a szovegben
valé el6forduldst jelz6 0 és 100% kozotti mutatdt, megkonnyitve ezzel a cikk olvasésat.
Hogy a keres6sz6 megtalaldsa a cikk olvasasakor konnyebb legyen, a keresdszé el6tti
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és utdni Ot sz6 is rogzitésre keriil (a tovabbiakban: tizenegy szavas szovegkivonat).
A folyamat végén a szovegfajl torlédik.

Otodszér, az adatrogzitési eljaras végén egy adatlap keriil kinyomtatasra a kiadvény
minden olyan oldala tekintetében, ahol az adott keresészé megtalalhaté. Az adatlap
forméja az aldbbi lehet:

»2005. november 4. — Dagbladet Arbejderen, 3. oldal:

TDC: 73% »eladasra var a TDC tavkozlési cégesoport, amelyet a varakozasok szerint
meg is fognak vasarolni«”.

Az Infopaq vitatta, hogy e tevékenységhez sziiksége lenne a szerzdi jogi jogosultak
hozzajarulasara, és keresetet inditott a DDF ellen az @stre Landsret (Keleti Regionalis
Birdsag) el6tt, amelyben annak elismerését kérte a DDF-tdl, hogy az Infopaq ez utébbi
szakmai egyesiilet vagy annak tagjai hozzajaruldsa nélkil jogosult az emlitett eljarast
alkalmazni. Miutdn az @stre Landsret elutasitotta a keresetet, az Infopaq fellebbezést
nyujtott be a kérdést elSterjesztd birdsag elétt.

Ez utébbi birdsag szerint nem vitatott, hogy nincs sziikség a jogosultak hozzajarulasara
olyan sajtdfigyelési és Osszefoglalo-irasi tevékenység folytatasahoz, amely abbdl all,
hogy valamely személy fizikailag elolvassa valamennyi kiadvanyt, a vonatkozé
Ujsagcikkeket kivalogatja az el6re meghatdrozott keresGszavak alapjan, majd a beazo-
nositott keresGsz6 alapjan kivalasztja a vonatkozo cikkeket, és eljuttatja az 6sszefoglalok
ir6i szdméra a keresés eredményérél manudlisan megirt adatlapot, amely jelzi
az Gjsagcikkben el6forduld kulcsszdt, valamint az Gjsagcikknek az Gjsagon beliili
elhelyezkedését. Az alapeljaras felei azt sem vitatjak tovabbd, hogy az 6sszefoglaldk irdsa
onmagdban jogszerd, és ahhoz nincs sziikség e jogok jogosultjainak hozzajarulasara.
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Az sem vitatott tovabbd, hogy az emlitett adatrogzitési eljaras két tobbszorozési
cselekményt foglal magéban, nevezetesen ,, TIFF-fijl” nyomtatott Gjsagcikkek szken-
nelése soran torténd létrehozasat, valamint a szovegfajl TIFF-f4jl atalakitasaval torténd
létrehozasat. Ezenfelill vitathatatlan, hogy az eljards digitalizalt Gjsagcikkek egy
részének tobbszorozésével is jar, mivel a tizenegy szavas szovegkivonatot a szamitdgép
memoridjaban taroljak, és e tizenegy szt kinyomtatjak papirhordozoéra.

A felek kozott ugyanakkor vita van a tekintetben, hogy a legutébb emlitett két
cselekmény a 2001/29 iranyelv 2. cikkének hatdlya ald tartozé tobbszorozési
cselekménynek tekintheté-e. Ugyancsak eltéré allisponton vannak a tekintetben,
hogy az alapiigy targyat képez6 valamennyi cselekmény adott esetben az ugyanezen
irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdésében foglalt kivétel ala tartozik-e.

Ilyen korilmények kozott a Hojesteret Ggy dontott, hogy felfiiggeszti az eljarést,
és az alabbi kérdéseket terjeszti a Birosag elé el6zetes dontéshozatalra:

»1) Tekinthet6-e a [2001/29] iranyelv 2. cikke altal védett tobbszorozési cselek-
ménynek egy napilap Gjsagcikkébdl szarmazo olyan szovegkivonat taroldsa és azt
kovetd kinyomtatdsa, amely egy keres6szobol, valamint az azt megel6z6 és azt
kovetd 6t szobol all?

2) A 2001/29 irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdése szerinti »kozbensG« mindség
vonatkozdsdban van-e jelentsége annak, hogy a tobbszorozési cselekmények
milyen koriilmények kozott mennek végbe?

3) Tekinthet6-e »kozbensének« az idSleges tobbszorozési cselekmény, ha a méasolatot
példdul egy Lképfajl alapjan létrehozott szovegfdjl vagy egy szovegfjl alapu
szovegkeres6 dolgozza fel?
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Tekinthet6-e »kozbensének« az idSleges tobbszorozési cselekmény, ha a masolat
egy vagy tobb tizenegy szavas szovegkivonatbdl all6 részét eltaroljak?

Tekinthet6-e »kozbensének« az id6leges tobbszorozési cselekmény, ha a masolat
egy vagy tobb tizenegy szavas szévegkivonatbdl all6 részét kinyomtatjak?

A 2001/29 iranyelv 5. cikke (1) bekezdésében foglalt »miszaki eljaras elvalasztha-
tatlan és lényeges részét« érinté feltétel vonatkozdsaban van-e jelentésége annak,
hogy az id6leges tobbszorozési cselekmények a miszaki eljaras mely szakaszdban
mennek végbe?

Az idSleges tobbszorozési cselekmények képezhetik-e egy »miszaki eljaras
elvlaszthatatlan és lényeges részét« akkor, ha azok teljes Ujsagcikkek kézi
szkennelésében nyilvdnulnak meg, amelynek soran az wjsagcikkek nyomtatott
médiumbdl digitalis médiumma alakulnak at?

Az idbleges tobbszorozési cselekmények képezhetik-e egy »miszaki eljaras
elvalaszthatatlan és lényeges részét« akkor, ha azok a mdsolat egy vagy tobb
tizenegy szavas szovegkivonatot tartalmazé részének kinyomtatdsaban nyilva-
nulnak meg?
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Kiterjed-e a 2001/29 iranyelv 5. cikkének (1) bekezdése szerinti »jogszer(
felhasznalds« fogalma a felhaszndlds barmely olyan formdjara, amelyhez nincs
sziikség a szerzéi jogi jogosult hozzdjaruldsara?

Kiterjed-e a 2001/29 irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdése szerinti »jogszert
felhasznalds« fogalma teljes Gjsagcikkeknek egy gazdasagi tarsasag altali, a cég
altal irt 6sszefoglalokhoz valé felhaszndlas céljat szolgalo szkennelésére, a mésolat
ezt kovetd feldolgozdsara, valamint a mdsolat egy vagy tobb tizenegy szavas
szovegkivonatot tartalmazé részének tarolasara és esetleges kinyomtatdsara akkor,
ha a jogosult e cselekményekhez nem jarult hozza?

Milyen szempontokat kell figyelembe venni annak megitéléséhez, hogy az id6leges
tobbszorozési cselekmények birnak-e 2001/29 iranyelv 5. cikkének (1) bekezdése
szerinti »6ndllé gazdasagi jelentdséggel«, ha a rendelkezésben meghatérozott
egyéb feltételek teljesiilnek?

Figyelembe lehet-e venni a felhaszndl6 id6leges tobbszorozési cselekményekbdl
ered6 hatékonysagnovekedését annak megitélésekor, hogy a 2001/29 iranyelv
5. cikke (1) bekezdésének értelmében birnak e »6ndall6 gazdasagi jelentéséggel«?

A jogosult hozzijaruldsa nélkiil teljes Gjsagcikkeknek egy gazdasagi tarsasag altali
szkennelése, a masolat ezt kovetd feldolgozasa, valamint a mésolat egy vagy tobb
tizenegy szavas szovegkivonatot tartalmazd részének taroldsa és esetleges kinyom-
tatdsa a 2001/29 irdnyelv 5. cikkének (5) bekezdése szerint tekinthet6-e »olyan
kiillonos eset[nek], amely nem sérelmes« az Gjsagcikkek »rendes felhasznaldsara«
és »indokolatlanul nem karositja a jogosult jogos érdekeit?«”
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Az elézetes dontéshozatalra el6terjesztett kérdésekrol

Elbzetes észrevétel

Eloljaréban emlékeztetni kell arra, hogy mind a kozosségi jog egységes alkalmazasanak
kovetelményébdl, mind az egyenl6ség elvébdl az kovetkezik, hogy a kozosségi jog egy
olyan rendelkezésének fogalmait, mint példaul a 2001/29 iranyelv 2. cikke, amely
semmilyen konkrét utalast nem tartalmaz a tagallamok jogara a rendelkezés értelmének
vagy terjedelmének meghatdrozdsidhoz, altaldban az egész Kozosségben onélléan
és egységesen kell értelmezni (ldsd kiillondsen a Birésag C-245/00. sz. SENA-iigyben
2003. februdr 6-an hozott itéletének [EBHT 2003.,1-1251. 0.] 23. pontjét, és a C-306/05.-
sz. SGAE-tigyben 2006. december 7-én hozott itéletének [EBHT 2006., [-11519. o.]
31. pontjat).

E kovetelmények kiilondsen fennallnak a 2001/29 iranyelv vonatkozasaban, tekintettel
(6) és (21) preambulumbekezdésének szovegére.

Ebbél kovetkezben az osztrdk korméany nem hivatkozhat érvényesen arra, hogy
a tagallamok hataskorébe tartozik a 2001/29 irdnyelv 2. cikkében szerepld ,részben
torténé tobbszorozés” fogalmdnak meghatiarozdsa (ebben az értelemben lasd
az ugyanezen irdnyelv 3. cikkében foglalt ,nyilvdnossdg” fogalma vonatkozisaban
a fent hivatkozott SGAE-tigyben hozott itélet 31. pontjat).

Az elsé kérdésrdl

Els6 kérdésével az elterjesztd birdsag lényegében arra keres valaszt, hogy a ,részben
torténd tobbszorozés” 2001/29 irdnyelv szerinti fogalmat akként kell-e értelmezni, hogy
abba beletartozik-e egy napilap Gjsagcikkébdl szarmazo tizenegy szavas szévegkivonat
tarolasa és annak papirhordozéra torténé kinyomtatdsa.
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Meg kell dllapitani, hogy a 2001/29 iranyelv nem hatdrozza meg sem a ,,tobbszor6zés”,
sem a ,részben torténd tobbszorozés” fogalmat.

Ilyen koriilmények kozott e fogalmakat a 2001/29 iranyelv 2. cikke rendelkezéseinek
kifejezéseire és szovegosszefiiggésére tekintettel kell értelmezni — amelyekben
szerepelnek —, valamint ezen irdnyelv és a nemzetkozi jog célkitlizései Osszességének
afényében (ebben az értelemben ldsd a fent hivatkozott SGAE-iigyben hozott itélet 34.,
valamint 35. pontjat és az ott hivatkozott itélkezési gyakorlatot).

A 2001/29 irdnyelv 2. cikkének a) pontja akként rendelkezik, hogy a szerz6k kizérélagos
joggal rendelkeznek miiveik egészben vagy részben torténd tobbszorozésének
engedélyezésére, illetve megtiltisdra. Kovetkezésképpen a tobbszorozés engedélyezé-
sére vagy megtiltdsdra vonatkozdan a szerz6t megillet6 jogi védelem targya a ,m@”.

Mairpedig e vonatkozdsban a Berni Uniés Egyezmény dltalinos rendszerébdl,
killonosen pedig 2. cikkének (5) és (8) bekezdésébdl az kovetkezik, hogy valamely
teljesitmény irodalmi vagy miivészeti miiként valé védelmének az a feltétele, hogy
az szellemi alkotds legyen.

Ennek megfelel6en, a 91/250 irdnyelv 1. cikke (3) bekezdésének, a 96/93 iranyelv
3. cikke (1) bekezdésének és a 2006/116 iranyelv 6. cikkének értelmében az olyan
mivek, mint a szamitégépi programok, az adatbéazisok vagy a fényképek, kizardlag
akkor részesiilnek szerz6i jogi védelemben, ha eredetiek abban az értelemben, hogy
a szerz6 sajat szellemi alkotdsai.

A szerz6i jog és a szomszédos jogok szabdlyozisi kereteinek harmonizéldsa
vonatkozasdban a 2001/29 iranyelv, amint az (4), (9)—(11) és (20) preambulumbekezdé-
sébdl kovetkezik, ugyanezen az elven alapul.
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Ilyen korilmények kozott a 2001/29 irdnyelv 2. cikke a) pontja szerinti szerz6i jog
kizarélag olyan teljesitmény vonatkozdsaban alkalmazhat6, amely eredeti abban
az értelemben, hogy a szerzd sajat szellemi alkotésa.

Ami valamely alkotés részeit illeti, meg kell llapitani, hogy a 2001/29 irdnyelvben
és a targy vonatkozasiban irdnyadé mads irdnyelvben sincs utalés arra, hogy e részekre
més szabélyok vonatkozndnak, mint az egész mire. Kovetkezésképpen ezek akkor
részesiilnek szerz6i jogi védelemben, ha jellegiiknél fogva szerepet jatszanak az egész
m eredetiségében.

Tekintettel a jelen itélet 37. pontjdban foglalt megallapitdsokra, valamely mtialkotas
egyes részei tehat akkor részesiilnek a 2001/29 irdnyelv 2. cikke a) pontja szerinti szerz6i
jogi védelemben, ha tartalmaznak egyes olyan elemeket, amelyek e m{ szerzéje sajat
szellemi alkotasdnak kifejezésGdései.

Ami a m( e védelmének terjedelmét illeti, a 2001/29 irdnyelv (9)—(11) preambulum-
bekezdésébdl kovetkezik, hogy ezen irdnyelv elsédleges célja magas szintli védelem
létrehozésa kiillonosen a szerzék javéra, lehet6vé téve a szdmukra, hogy megfelel$
dijazdsban részesiiljenek miiveik felhaszndlasdért — ideértve e mivek tobbszorozését
is —, és ezaltal a jovében is alkotd és miivészi tevékenységet folytathassanak.

Ugyanezen nézépontbdl a 2001/29 irdnyelv (21) preambulumbekezdése azt koveteli
meg, hogy a tobbszorozési jog hatalya ald tartozd cselekmények fogalmat tédgan kell
meghatarozni.

Az emlitett cselekmények tdg meghatdrozasanak e kovetelménye egyébként jelen van
az emlitett irdnyelv 2. cikkének szovegében is, amely olyan kifejezéseket alkalmaz, mint

~kozvetett vagy kozvetlen”, ,ideiglenes vagy tart6s”, illetve ,barmely eszkozzel vagy
forméban”.
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Kovetkezésképpen a 2001/29 irdnyelv 2. cikke altal biztositott védelemnek tag
terjedelme kell, hogy legyen.

Ami az ujsagcikkeket illeti, a szerzé sajat szellemi alkotdsa, melyet a jelen itélet
37. pontja emlitett, dltalaban a téma bemutatdsanak mddjabdl és a nyelvi kifejezésb6l
kovetkezik. Egyébként az alapeljarasban vitathatatlan, hogy az Gjsagcikkek jellegiiknél
fogva a 2001/29 iranyelv altal érintett irodalmi muveknek tekinthetdk.

E mivek azon elemeivel kapcsolatban, amelyekre a védelem Kkiterjed, meg kell
allapitani, hogy azok olyan szavakbdl dllnak, amelyek kiilon-kiilon vizsgalva jellegiiknél
fogva nem tekinthet6k az ket hasznald szerzd szellemi alkotasanak. Kizarélag e szavak
kivalasztdsan, elrendezésén és kombindciéjan keresztiil van lehetGsége a szerzének
alkot6 szelleme eredeti médon torténé kifejezésére és olyan eredmény létrehozaséra,
amely szellemi alkotdsnak tekinthetd.

A szavak jellegiiknél fogva tehdt nem tekintheték olyan elemeknek, amelyekre
a védelem kiterjed.

Ennek kovetkeztében, figyelemmel a 2001/29 iranyelv 2. cikke altal biztositott védelem
terjedelmének tig értelmezésére vonatkoz6 kovetelményre, nem lehet kizarni, hogy
az érintett szoveg egyes elszigetelt mondatai vagy akar csak mondatrészletei alkalmasak
arra, hogy kozvetitsék az olvasé szdmdra egy sajtocikkhez hasonl6é kiadvany
eredetiségét olyan elem kozlése dltal, amely 6nmagiban e cikk szerzdje szellemi
alkotasanak kifejez6dése. Ilyen mondatok vagy mondatrészletek tehat képezhetik
az emlitett irdnyelv 2. cikke a) pontjaban foglalt védelem targyat.
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E megfontolasok fényében valamely védelem alatt all6 md kivonatanak dtmadsoldsa,
amely, az alapiigyhoz hasonldan, a md egymast kovetd tizenegy szavét tartalmazza,
a 2001/29 iranyelv 2. cikke szerinti részben torténé tobbszorozésnek tekinthetd,
amennyiben — és ennek vizsgilata a nemzeti birdsag feladata — e szovegkivonat
tartalmazza a mi olyan elemét, amely jellegénél fogva a szerz4 sajit szellemi
alkotasanak kifejezédése.

Egyébként meg kell dllapitani, hogy az Infopaq éltal alkalmazott adatrogzitési eljaras
védelem alatt 4ll6 miivek szdmos kivonatdnak dtmdsoldsat teszi lehetévé. Ezen eljards
ugyanis egy tizenegy szavas szovegkivonatot tobbsz6réz minden alkalommal, amikor
a miben megjelenik a kulcsszd, és gyakran tobb kulcsszdt vesz figyelembe, mivel egyes
tigyfelek tobb kritériumon alapulé sszefoglalok készitését kérik az Infopaqtdl.

Ezéltal az emlitett eljaras noveli annak a val6szintségét, hogy az Infopaq a 2001/29
irdnyelv 2. cikke a) pontja szerinti részben torténé tobbszorozéseket hajt végre, mivel
az emlitett szovegkivonatok felhalmozddésa terjedelemesebb részletek rekonstrudla-
sdhoz vezethet, amelyek alkalmasak az érintett mu eredetiségének tiikrozésére, mivel
szamos olyan elemet tartalmaznak, amelyek jellegiiknél fogva e mi szerzéjének sajat
szellemi alkotasat fejezik ki.

A fentiek fényében az els6 kérdésre azt a valaszt kell adni, hogy egy adatrogzitési eljaras
folyaman megvaldsitott cselekmény, amely egy védelem alatt allé6 miibél szarmazd
tizenegy szavas szovegkivonat tdroldsabdl és azt kovet6 kinyomtatasabdl all, tartozhat
a részben torténé tobbszorozés 2001/29 iranyelv 2. cikke szerinti fogalma ald, ameny-
nyiben — és ennek vizsgilata a nemzeti birdsag feladata — az igy atmasolt elemek
a szerzd sajat szellemi alkotasanak kifejezédései.
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A mdsodik—tizenkettedik kérdésrél

Feltételezve, hogy az alapiigy targyat képez6 cselekmények a védett miivek részben
torténd tobbszorozésének a 2001/29 irdnyelv 2. cikke szerinti fogalma ala tartoznak,
az emlitett irdnyelv 2. és 5. cikkébdl az kovetkezik, hogy az ilyen tobbszorozés kizarélag
akkor végezhet6 az érintett szerzé hozzdjarulasa nélkiil, ha e tobbszorozés teljesiti
az ezen iranyelv 5. cikkében meghatdrozott feltételeket.

Ebben az osszefiiggésben mésodik—tizenkettedik kérdésével az elSterjeszté birdsag
lényegében azt kivanja tudni, hogy az alapiigy targyat képez6hoz hasonld, adatrogzitési
eljards folyaman megvaldsitott tobbszorozési cselekmények teljesitik-e a 2001/29
irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott feltételeket, kovetkezésképpen azok az érintett
szerz6i jogi jogosult hozzijaruldsa nélkil is megvaldsithatdk-e, amennyiben ezen
eljarasok ujsagcikk-osszefoglalok Osszedllitasat teszik lehet6vé, és a teljes Gjsageikkek
szkennelésére, a tizenegy szavas szovegkivonat térolasara és e kivonat kinyomtataséra
terjednek ki.

A 2001/29 irdnyelv 5. cikke (1) bekezdése értelmében valamely tobbszorozési
cselekmény kizarélag akkor képez kivételt a tobbszorozési jog aldl, ha teljesit 6t
feltételt, nevezetesen: ha

- e cselekmény idSleges;

- kozbensé vagy jarulékos;

- valamely miszaki eljaras elvalaszthatatlan és 1ényeges részét képezi;
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— ezen eljarés kizarélagos célja, hogy lehetévé tegye egy mii vagy mas védelem alatt
all¢6 teljesitmény halézaton harmadik személyek kozott kozvetitd szolgaltaté altal
végzett atvitelét vagy jogszer(i felhaszndlasat, és

- az emlitett cselekmény 6ndallé gazdasigi jelentGséggel nem bir.

Mindenekel6tt meg kell dllapitani, hogy ezek kumulativ feltételek abban az értelemben,
hogy kozilik akdr egynek a nemteljesitése is azzal a kovetkezménnyel jir, hogy
a tobbszorozési cselekmény az ezen iranyelv 5. cikke (1) bekezdése értelmében nem
képez kivételt az ugyanezen irdnyelv 2. cikkében foglalt tobbszorozési jog aldl.

E feltételek egyenkénti értelmezésével kapcsolatban emlékeztetni kell tovabbd arra,
hogy az édllandé itélkezési gyakorlat szerint valamely iranyelv azon rendelkezéseit,
amelyek az ugyanezen iranyelv altal megallapitott fészabalytél vald eltérést
fogalmaznak meg, szigortan kell értelmezni (a C-476/01. sz. Kapper-iigyben 2004.
aprilis 29-én hozott itélet [EBHT 2004.,1-5205. 0.] 72. pontja és a C-36/05. sz., Bizottsag
kontra Spanyolorszdg tigyben 2006. oktéber 26-an hozott itélet [EBHT 2006.,
[-10313. o0.] 31. pontja).

Ez az eset 4ll fenn a 2001/29 irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésében foglalt kivétel esetén,
amely eltérést valésit meg az ezen irdnyelv dltal meghatarozott f6szabdly, vagyis azon
kovetelmény aldl, hogy valamely védelem alatt 4ll6 mi minden tobbszorozéséhez
a szerz6i jogi jogosult engedélyére van sziikség.

Ez anndl is inkdbb igaz, mint hogy e kivételt a 2001/29 iranyelv 5. cikke (5) bekezdésének
fényében is kell értelmezni, amelynek értelmében e kivétel kizarélag olyan kiillonos
esetekben alkalmazhaté, amelyek nem sérelmesek a m@ vagy mads, védelem alatt 4ll6
teljesitmény rendes felhaszndlasara, és indokolatlanul nem karositjak a jogosult jogos
érdekeit.
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A 2001/29 iranyelv (4), (6) és (21) preambulumbekezdésének megfeleléen az 5. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott feltételeket a szerz6k miiveik védelme tekintetében
fennall6 jogbiztonsigara vonatkozé kovetelmény fényében is kell értékelni.

Jelen esetben az Infopaq azt dllitja el6szor is, hogy az alapiigy targyat képezd
tobbszorozési cselekmények teljesitik a kozbensd jellegre vonatkozé feltételt, mivel
azok az elektronikus keresési eljarast kovetéen torlésre keriilnek.

E tekintetben a jelen itélet 54. pontjaban idézett harmadik feltétel fényében meg kell
allapitani, hogy egy idSleges és kozbensé tobbszorozési cselekmény célja azon miszaki
eljards megvaldsitisanak lehet6vé tétele, amelynek elvélaszthatatlan és 1ényeges részét
képezi. Ilyen kortlmények kozott, tekintettel a jelen itélet 57. és 58. pontjaban kifejtett
elvekre, az emlitett tobbszorozési csalekemények nem haladhatjdk meg az ezen
miszaki eljaras megfelel6 miikodéséhez sziikséges mértéket.

A szerzdbi jogi jogosultak jogbiztonsdga azt is megkoveteli tovabbd, hogy a maésolat
megdbrzése vagy torlése ne mérlegelést megenged$ emberi beavatkozasnak, jelesiil ezen
védett mivek felhaszndl6i beavatkozasédnak figgvénye legyen. Ilyen esetben ugyanis
egyaltaldban nem biztosithato, hogy az érintett személy ténylegesen torli a létrehozott
masolatot, vagy legaldbbis hogy azonnal torli, amint e masolat léte a miiszaki eljards
megvaldsitasat lehet6vé tevé rendeltetése fényében nem indokolt.

” o7

E kovetkeztetést meger6siti a 2001/29 irdnyelv (33) preambulumbekezdése, amely
az ugyanezen irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésében emlitett cselekmények jellegzetessé-
geinek példdjaként felsorolja az olyan cselekményeket, amelyek a bongészést (,,brow-
sing”), illetve a hozzaférés gyorsitasira szolgalé taroldban valé rogzitést (,caching”)
teszik lehet6vé, beleértve az atviteli rendszerek hatékony mikodését szolgald
cselekményeket is. Az ilyen cselekmények per definitionem automatikusan, emberi
beavatkozas nélkiil jonnek létre és keriilnek torlésre.
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A fentiek fényében meg kell dllapitani, hogy valamely cselekményt kizarélag akkor lehet
a 2001/29 iranyelv 5. cikke (1) bekezdésének értelmében ,kozbensének” tekinteni, ha
id6tartama az érintett miszaki eljards megfelel6 mikodéséhez sziikséges mértékre
korlatozédik, tekintve, hogy ezen eljarast akként kell automatizalni, hogy automati-
kusan, emberi beavatkozas nélkiil torolje ezt a cselekményt, amint az ezen eljarast
lehet6vé tevs rendeltetését elérte.

Az alapiigyben nem lehet azonnal kizdrni, hogy az alapiigy targyat képez6 két elsé
tobbszorozési cselekmény, nevezetesen a TIFF-fdjlok létrehozdsa, valamint a szoveg-
fajlok TIFF-fajlok atalakitasa utjan torténd létrehozasa kozbensének tekinthetd, mivel
azok automatikusan torlésre kertilnek a szamitégép memoridjabol.

Tovabba, ami a harmadik tobbszorozési cselekményt, vagyis a tizenegy szavas
szovegkivonat szdmitégépes taroldsat illeti, a Birdsdg rendelkezésére bocséatott
tényez6k alapjan nem értékelhet§, hogy a miszaki eljardst Ggy automatizaltik-e,
hogy emberi beavatkozas nélkiil, révid idétartamon belill tordlje a fajlt a szamitogép
memoéridjabdl, amint az ezen eljarast lehet6vé tevd rendeltetését elérte. Tehat a kérdést
el6terjesztd birésagnak kell majd megvizsgdlnia, hogy a torlés a mdsolat felhasznalé-
janak szandékatol fiigg-e, és hogy fennéll-e annak a veszélye, hogy a fdjlt az érintett
miszaki eljards megvaldsuldsira iranyulé rendeltetésének teljesiilését kovetSen
tovabbra is taroljak.

Ugyanakkor vitathatatlan, hogy az Infopaq az adatrogzitési eljards utolsé tobbszorozési
cselekménye altal olyan tobbszorozést valdsit meg, amely kiviil esik az informatika
korén. Kinyomtatja a tizenegy szavas szévegkivonatokat tartalmazé fajlokat, és igy ezen
szovegkivonatokat papirhordozon jeleniti meg.

Marpedig ezen materidlis hordozéra tortént rogzitését kovetden a mdsolat csak e
hordoz6 megsemmisiilésével tiinik el.
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Egyébirant, mivel az adatrogzitési eljaras nyilvinvaléan nem képes arra, hogy e
hordozét sajat maga megsemmisitse, az emlitett mdsolat torlése kizarélag ezen eljaras
felhaszndléjanak szandékatol fiigg, akinek e megsemmisitési szdandéka korantsem
bizonyos, aminek kovetkeztében fenndll a veszélye annak, hogy az emlitett masolat —
a felhaszndl6 sziikségleteinek fiiggvényében — hosszabb id6 folyamén fennmarad.

Ilyen koriilmények kozott meg kell allapitani, hogy az alapiigy targyat képezé utolsé
adatrogzitési cselekmény, amelynek soran az Infopaq kinyomtatja a tizenegy szavas
szovegkivonatokat, nem tekinthet6 kozbensének a 2001/29 iranyelv 5. cikke (1) bekez-
désének értelmében.

Tovéabbad a Birdsag elé terjesztett iratokbdl nem kovetkezik, és a felek nem is allitottdk,
hogy egy ilyen cselekmény jarulékos jellegii lehet.

A fentiekbél az kovetkezik, hogy az emlitett cselekmény nem teljesiti a 2001/29 irdanyelv
5. cikke (1) bekezdésében meghatirozott masodik feltételt, ennélfogva e cselekmény
nem képezhet kivételt az ugyenezen iranyelv 2. cikkében foglalt tobbszorozési jog alol.

Tehat az alapiigy targyat képez6hoz hasonlé adatrogzitési eljards nem valésithaté meg
a szerzdi jogi jogosultak hozzajaruldsa nélkiil, kovetkezésképpen nem sziikséges annak
vizsgélata, hogy az ezen eljarast alkotd négy cselekmény teljesiti-e az emlitett 5. cikk
(1) bekezdésében foglalt feltételeket.

Kovetkezésképpen a masodik—tizenkettedik kérdésre azt a valaszt kell adni, hogy egy
tizenegy szavas szovegkivonat nyomtatasinak egy, az alapiigyhoz hasonlé adatrogzitési
eljards sordn megvaldsulé cselekménye nem teljesiti a 2001/29 irdnyelv 5. cikke
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(1) bekezdésében foglalt, kozbensd jellegre vonatkoz6 feltételt, ennélfogva ezen eljards
nem végezhet az érintett szerz6i jogi jogosultak hozzajarulasa nélkil.

A tizenharmadik kérdésrél

A maisodik—tizenkettedik kérdésre adott valaszra tekintettel a tizenharmadik kérdésre
nem kell vdlaszolni.

A koltségekrol

Mivel ez az eljaras az alapeljardsban részt vevd felek szdmara a kérdést elterjesztd
birésdg el6tt folyamatban 1évé eljards egy szakaszat képezi, ez a bir6sag dont
a koltségekrol. Az észrevételeknek a Birdsag elé terjesztésével kapcsolatban felmeriilt
koltségek, az emlitett felek koltségeinek kivételével, nem térithet6k meg.

A fenti indokok alapjan a Birdsig (negyedik tandcs) a kovetkez6képpen hatarozott:

1) Egy adatrogzitési eljaras folyamdn megvaldsitott cselekmény, amely egy
védelem alatt all6 miib6l szarmazé tizenegy szavas szovegkivonat tarolasabol
és azt koveté kinyomtatasabél all, tartozhat a részben torténé tobbszoro-
zésnek az informacids tarsadalomban a szerzéi és szomszédos jogok egyes
vonatkozasainak oOsszehangolasardl szo6lo, 2001. majus 22-i 2001/29/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 2. cikke szerinti fogalma ald, ameny-
nyiben - és ennek vizsgilata a nemzeti birésag feladata — az igy atmasolt
elemek a szerzé sajat szellemi alkotasanak kifejezodései.
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2) Egy tizenegy szavas szovegkivonat nyomtatasinak egy, az alapiigyh6z hasonl6
adatrogzitési eljaras soran megvaldsuld cselekménye nem teljesiti a 2001/29
iranyelv 5. cikke (1) bekezdésében foglalt, kézbensé jellegre vonatkozo
feltételt, ennélfogva ezen eljiras nem végezhetd az érintett szerzdi jogi
jogosultak hozzajarulasa nélkiil.

Aldirasok
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